Martha, Marthe, sollicita es ot furbaris efgs
plurima.  Porro unum est necessarium.
(Lve. X 41.9))

Hospita quse Christum acoepist, Martha, precars
Hospes sit nobis, hospes utille tuns.
{ Offic. brév. Atenion.)

£ el atio segundo de sus escursioves evangélicas, Jesneristo habia re-
corrido la Galilea, multiplicando en ella los milagros, senales manifiestas
de su mision. La {6 de sus oyentes no habia universalinente correspondi-
do nial poder de sus obras niala ssntidad de su palabra: dejd, pues,
aquelln tierra ingrata, pronunciando contra ella este anatema terrible:
“ Ay de ti, Corazain! j Ay de ti, Betsaida! Pues si Tiro y Sidon hubie-
sen visto los prodigios que he obrade @ vuestros ojos, hubieran en otro

tiempo hecho penitencia en ¢l cilicio y la ceniza. Por esto os digo que
Tiro y Sidon serdn tratadas con menos rigor que vosotras en el dia del
juicio.” Y para sefalar en seguida la cansa habitual de la oposicion que
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eneonttaba entonces el Evangelio v que debiaencotrar mas tirde, Je
felicit 4 los humildes y 4 los pequefios; el haler prestado mas docil nide
&:Jas doctrinag del cielo. | En efecto, los pobres, los afiijidos, los ignoray
tes, en una palabra; los desheredados de la tiefra. gon mas propensos
wmas esforzados para ereer, ique losdichosos, Jos.filsofos y, los ricps:z po
rece que-¢l sentiniento de la propia debilidad prepara y condnce al ho
bré.a la verdad v 4 la virtiid, mientras que la superioridal de fortar
de talento:o de poder, por precariajd miserable que, sea, Je, hace de
dinatio locamente soberbio y rebelds & Dios, ivsolente y duro hisjn
semejantes.

Desdela alta Galilea, avanzaba Jesns con direccion & Jerusalem, en
dende le aguavdaba aguel suplicio que salvd al mundo. ¥n las fronteras
de:la Bamaria no quisieron recibitle: i.miig(mdus los dispipulos. p 12
grandes voces que se hiciesen bajar rayes del cielo sobre las cabezas (e
aquellos culpables. . * Vosotros no sabeis & qué espirity perteneceis,

|81

1o’ ¥ continug suicamino, En la parte meridional de la Galilen, 1o l=-

dijo-Jesus ; el Hijo del Hombre no ha venido d.quitar la vida, sino @ dar-

Jos.de Naim, entré en un lugarcito, v alliusa muger, lamada Mara, le re-
cihid ensu casa.

Marta tenia por'hermana & Maria, Moadalena, j porhermano & Lazar,
que pertenceian A nna familia distinguida del pais. Parece que Marta era
la mayor, pues se cita siempreicomo Ja primera, ¥ gin duda que por&sta
calidad se lu v hacerd Jesueristo los Lonores de la gasa, v desplegnr mus
fque nadie los euidados de la hospitalidad: Su hermana Maria era de un
natural menos actve :mostrabase igualuiente muy sozosa en ver al Bal-
vador, pero paraairle y vivir de aquella vida interion, primera necesidad
de las almas, que mueve y lena ¢l sentimiento de olijetos colestiales.

Llegada que luboi Tesus 4 esta familia; 4.la oual se dignubu o
predileccion, Maria Magdalena s fuedd sentada & sus pics escuchindo-
le. " Marta, lletw de solicitud, procuraba que nada faltage 4 su hugsped
divinoy pero viendo Gue :

1 Masia. petmanecia tranguila, con aive de candi-
dalingenuidad dijo:

‘*Henor, (oo veis que mi hermana me deja sepvie
sola ¥ Decidle o5 riego que venga & ayudarme.” Pera el Benor, que pi-
i agna 4 la Samariana para tener oeusion de comunicarle €] wena vi
: : i g
de su doctrina, y quessh se vevistio! con Ja Haqueza de noestea carne foé
para sestenernos con la fuerza de sy espirite
los obsequios de hospitalidad pasa alientocla con el pan de la verdad v
dela vida. Resposdidle pu :

vl Bedior. recibio de Marta

; i Marta, Marta, mucha 08 apresiriis,
yliosieonturbuis icon el ehidade de muchads ¢

2| Sia embargos ung seta
eost hiay que sea nocesaria, Moz ba

lg:mejor purte, que no le
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serd por-cierts guitad 4. “No dijo’esto el Benor con el fin de vituperir &
Martn, pues dsm tuve tambien so TECOmPENSa, €3 deeir; el don de laffié
s et cieidadl s e Sola (erin recoinendar la nobie oeopacian desMas
iy, e tnnte infaenci’ iéne s los destinos dlet alma humsgna:
Parijtie’es precisn siber'que i antigiiedad  eelesidgstica hivvistosiem-
pre'en estis dos mivgeres el doble siinholo de I vida aetive y que se der-
ramnn #n obras hienns, ¥ de b vili éontemplatiya que sc consume envel
I pleghrin.| Alimeniar ‘- 1os hamibriontos, idar de beber @ las
1 iy sed, vesticda'fod déstudos, socorter en ellos al Hijoude Dios,
65 una voracion santa, ¥ basta cierto punto es un rigorozo debery que pos
¥ iuchey eseliidos del reino de los eielos. - Fero
una ateata-miradiy dap un doger o Dies
€ni nuesleo espirity ¥ en nuestro coruzon; es-uia ocupacion gue setia o
torifica, aun cuando no fuese estrictamente neeeanria. -« Sies muy justo
honrar & cualquiera que se consagra i sy familial 4 su parria, 4/1a huma-

ridad, es'aun muecho was rezonable consagrarse & Dips, autordela fa-

:
wilid, supremo defensor de Ta'patria; y padre de-la tumanidad. . Por 5]

demas, en vano seria todo ‘conate pura destervar @ Dios del pensamianto
v del corazon de lns hombres. Diog recobra por la justicia lo que deél
escapa por la libertad 1 inogentes d eulpables, lehallamos eu el térmn-
no detodas ‘nuestra sendas @ la creacion noles mas queun temploy la
tierra tn altar, en dende el hambre, sacerdote ¥ wietimay debe inmolarse
¥ moviy, Iogrando en swmuerto una nueva vida, como aquel pajaro ma-
ravilloso que nos pinta li antighedad 'haciéndose ¢l mismo suhogueraen
nile el sol intriduce el furgo, ‘consumidndose en. medio da: las lHamas
con todo Io gue tiene de mortal, suliendo de su0s cenizas con el resplan-
dar de'su renovada juventud.
8¢ cree que Lidzaro, Martn 'y Muria Magdulena dejuron la Galilea an-
s que su Maestro'y amigy divise, 'y fijaron sq residencia en Judea, to
lejos de’ Jerusalem. - Es'diottojen tudo caso, que ellos habitabari‘en el
lupar de Dets oo estadios § tres cuartos de lenua de la ciudad
x-i:-tu, durante los seis meses quo precedieron d la wuette del Salyadar.
Cudndo Jesus éstuvo & la otrd parte del Jordan, por-habier tenids que
huir de Jerusalem 4 cavsa de'la persecucion de losjudios, suscitada por
In que les habia diche ene! templo, Lagato icayd enfermoo en Betania; y
s hermanas o viaron 4 decir @ Josus ¢ % Beflor, aquel 4 quien vos nmais
estd eiferino™ | Sabiendo Jesus ol prodigio/que habin de-obrar, dijo’d los
que le rod n's esta enfermedad’ fo tiene la muerte por términe, sins
que es para'ls gloria de Dios, 4 fin'de que: el Hijo de Dios'sea porelln
slovificade?’ Ved ahi‘und prueba clara’y precisay de coynverdad deei.

111,
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4 el suceso, bien que en tales circunstaneins no puede sep de modo al-

¢ £ A & e o1 ailn = e al
gung sospechoso.  Mas adelante se verd si esta enformedad acarred al

Hijo de Dios algund gloria.  Jesus se halluba & la otra parte del Jordan
¥ profesaba un afecto particular @ los tres. hermanos, Cuando oyo que
Lazaro estaba enfermo, queddse atin dos dins en el mismo lugar, ypasa-
dos estos dijo s Volvamos & Judew.”—4 Maestro, le manifestaron
listipiilos, poco haee que los judios querinn apedrearos, ¥ quergis vol=
ver alld otra vez 7 Mas Jesus, gueriendo ¢ arles que tode detiens
arredia 4 cunlfuiera que se agita en las tinicblas de los péusmnimllfls te
restres, y que nadfh sieve verdaderamente de absticulo al que avanza al
resplandor 'de la celeste voluntad, les respondid: ¢ Pues qué, 4 no soi
doce las horas del dia? Bl que anda de din no tropieza porgne vé la luz
de este mundo. Al contrario, el que anda de noche, tropieza porque la
falta aquella oz

Asi dijo, y afiadioles despues: ¥ Lazaro nuestro amigo duerme, con-
fitndig idose eon'sus'discipu peto yo vy & despertatle de su suefio.”
¥ cregendo los discipulos que se teataba de un suefto comun, le contes-
taron s % Senot, i duerme, sanara” Bl divino Maestro les dijo enton-
ces'claramente © v Lazaro ha muerto, ¥ dcaunsa de vosotros me :r]Pgm
de no haber estado alli, para que creais. Pero vames 4 1.7  En ' ennn-
to'a ellos, estaban convencidos Tos discipulos que 81 Jesus volvia 4 Judea,
le'darian Te muerie, ¥ quizds tambien a los que le acompaiaban. Y por
eso Tomis, pot otro nombre Didiino 6 Gemelo, viendo que no podian di-
stidir & Jesus de it & Jerusalem en donde debian matarle los Judios, dije
4 503 compafieros: |08 tambien nosotros, ¥ muramos eon é1.”
« Quirén dudard de la verdad de esta narraci
dica? §Era interds de Jesus el de

n tan natural como veri-
ar morir 4 Lazaro, siendo capaz de
resucitarle? Y st hubiese querido fjiv el resucitarle, cra prudente ol
diferir su regrese por tanto tiempo 7 ¢ Conveniale, en fin, el comprome-
terse tan claramente 4 restituirle la vida, antes de hallarse en los lugares
del hecho, y de examinailo todo por &1 mismo 7

Habia ya cuatro dins -]II]l'ﬂ Lazaro estaba cn el sepulero, cunndo Negd
Jesus,  Maltitud de judios habian venido 4 Betania para consolar y por-
tieipar del dolor de las dos hermanas,  La muerte de Lizaro ord, pues,
pabliea en Jerusalem, por cuanto habian venido varias personas 4 Bey
nig, como hemos indicadd, para consolar 4 Tas das hermanna, ¥ todas ps-
tas personas sabian desde que tiempo estaba Lazaro on el sepulero. ;Quién
hubiera w»sm{]lda tanta cowpanin de testivos, un tal luoar, tanta, proximii-
dad & Jerusalem, una tamiha gue cra 1, & tencr Fxmas re-

a de alucipar al piblico?
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Luego que Marta supo que vema Jesus, salio luego. & su encuentro,
guedandose Maria en'casa. Al ver 4 Jesus, prorumpid en amargo lan-
to, y le dijo, postrandose 4 sys pies: Seor, si huhiéseis estado aqui,
no habria muerto mi hermano ; bien que estoy en la persunasion de gue
ahora mismo os concederia Dios cualquicra cosa que le pididreis.” Di-
cele Jesus: * T hermano resucitara,” Y Marta le respondic : ¢ Bien s¢
que resucitard en la resurreccion universal, que serd en el Hltimo dip.”
Y replic Jesud entonces:  “Yo soy la resurreccion y la vida : el que
cree en mi, anuque bubiere muerto vivira : ¥ toda aguel que vive ¥, eree
€l mi, 0o morird pata siempre. 3 Crees 11l esto 1 Respondidle la affiji-
la Marta con un acento de fervor y de fi: 41 0Oh Sefior ! si que lo oren;
y que it ercs el Cristo, el Hijo de Dios vivo que has venido al mundo.s

Jesucristo nunca habia hablado adn de una manera tan fuerie v 1an
precisa.  El mismé dice que es la resurreceion v la vida: exije de Marta
que lo crea sin vacilar, y que le confiese el Hijo de Dios vive, ¥ le ase-
gura que su hermano resucitard no solamente en ol Gltime dia, sino den-
tro de pocos momentos.  Si esto fltimo se verifica, icdmo no creer lo
demas . Pero esfo mismo nos mueve 4 examinar con la mas ngida es-
erupulosidad, si Lazaro estd realmente muerto v si el hecho es tan ciertn
como ge_ dice.

Despues de aquellas palabras de Marta, llenas de la mas tierna y ar-
diente [¢ en las grandes verdades de Ia religion, va & decir en secielo.d
su hermana Maria: ¢ Eztg aqui el Maestro y te llama” Apenas oye
vsta indicacion Maria | dulena, levdniase apresurada, y corre al en-
cuentrp de Jesus, que ne habia entrade ato en la aldea, Y. permaneciz
en aguel mism, en que Marta le babia salide 4 recibir. | Circunstan-
cia puesia no sin - designio, para a]ejuz' toda 505pe ha de colusion v de

cuneierio, ¥ para manifestar que todo pasien piblico ¥ 4 Ja presencia de

tado el mondo.

Los judios que consolaban & Maria, vigndala levantarse tan precipita-
da y sulir, creyeron que iha a lorar sobre el sepulero de su henmano.
Estos testiges, siendu judios, estan libres de toda sospecha. L opinion
que Maria les merece, prueba que todo cuante aqui sucede es de la ma-
yor gravedad, ¥ que es grande el dolor de esta hermana, Dispone Ia
Providencia que tados ellos la sigan, pues vana presenciar todo lo denas
e este grandioso acontecimientn,

Arrdjase 4 los pigs de Jesus, asi que le vé, v esclama como su lierma-
s Bedor; si hubigrais estade aqui, no se habria muerto i hermane.”!
Jesus, al verla llorar y al ver como lleraban tambien todos los judios que
la seguian, el Dios hecho bombre, sintié un estremecimiento en sa-alma
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v serennmaovi 6 gon unssentimidno: de lamas tiemarpiadads o+ Dinde To
a)ﬁsisteis‘? eselamo? o« Venid, Senor; Jedijeron, ¥ lewerdis Entoy-

cos 2l Jesis ee levartasaron los ojos en lagrimas. 3 Guién puede piensar
dwopoherse & lu realidad de todas estas circunatan‘uins? ¥ qué‘r dascon-
finnza, ot tenas que’sea, no debe-ceder & las lagrimas delos asistentes;
W s el misino Jesiicristol? A guardermos) mo obstante; (que vayan al
;Ep"&lcl‘()‘. b vista de aquel lugar hari una fnpresion fuevie sobredos sen
Tidos ¥ yitoda vez que setrata de justificar la mudrte, la mejor: prueba pa
ritl gunvencerios, ez el sepulore

Viendo los judios lorar: &1 Jesus, [dijeron entre siz ) Mirad cémo le
amaba 1™ LY algunos de cllogsinadierans * Pueg; jcomo €ste, que shrid
las' ajos de nn eiegorde nagimicnto, no -pudo hacer que Lazato no miries
Se9% Baras vefloxiones deben tendr para nosatrossmucho valor; porgu
praebas que Jesucrisio estaba reatmente conmovido, y que st dolor era
mirado por los judios, no salamente como ui efecto de amistid, sino'wm-
I oomio uns senal de debilidad yideipotencia con respectos lamuer-
16, 1o eual'acabn de pacsaatdie, que) segm cllos; eraindudablely sire-
medio. - Miucha atercian merdee tambien lo que’ dicstsobre ¢l ciego!de
nicimietito # hé aquian teslinionio” brillante ¢ livecusable; ein asomo de
sospecha en las personas e donde procede,

Bor finy prarumpiehdo Jesnaten uevos sollogos, | quelle salian del lco-
razon, vino al scpulcro; que era una gruta cerrada con una grandepie
dri, eomo los ricos teriinn de dostumbre hacerse enterrar,  Dijo entontes
ol Balvadar o« Quitad la pledra.” Pero Martals respondio. ¢ Bedior,
mitkd que ya hiede, pueshiace yacaatro dias que esta ali.” Confesard
talivez ennlquiera queireflexions, que lesorprende esta advertencia galida
dela boca de Marta; 'tan llena ' de fe, v ala cual habia: dicho Jesveriste
en Lérminos: precisos que =u hermano | resueitaria, vod qlien  habia fases
gurado quecél miswo e i resurreceion ty Ly vida, exijiendo deells
queasiilo ereyesel: Pero: penelrard al mismb tiemposel ubsetvador, que
fa dejaron atdnita las dificaliades, cuando en aquel! momento decisive
lasipompard, con el designio!de: Jesacristo, vy como wlla piisma quedd
ateerarizata dedos iobstaculos que (debia vencer ei Benor.  Pero suten
mior es el queha de desvanceer el nuestro, puesvemos; dna ipuderlo do=
daryquetoda lo que v fiseguiro s verdddero yisinedroy goe la cors

cion ha desfigurado ya aquel coerpo. que coatro dins hace se hallven
\
chgepulen

Respondioypuss; Jesns & Maria: +¢, No te he dicha yo que st erever s

veriasilwglaria de-Dios ' veomp inculpandola suavemente su-falia dests
Quitdse, puesy fapiedra, v Jesns; fijand) sus miradas alicieloy dijos +40a

Vi
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Padre ! gracids te: doy porque: me has oido ; verdad-es que por mi-siem-
pre e oyes 5iperd lo he dicho por razon de ese pucblo que estd alreds-
dar de mt, comelfin de qne crean que L eres el que mehas enviadeo.”
roBuspensos estdban todos de los labios de Jesus, mudos ¥ cast sin res-
pitar sreinabaensaquel irecinto el silenvio de aquellos momentos solem-
aes en-los cuales so apvardu ungran prodigio; 6 uno de aquellos acon-
ieciuientds asombrosos que deciden, por deciilo asi, de nuestros destinos,
dg el val & marcar un-rumbo A nuestra existencia. Jesus entonges, ¢on
juella voz que sace los mondos de la nada; 8 la lis de o verdad Jas ins
teligeneias estraviadas enla noche!de sus krrores, ¥ rednima el badaver
detina voluntad pervertidn, dié - sus| drdepes & Ja muerte 7 grito, pues:

shidzato, sul fueral ) Al mbuiento el cadiver.se incorpord prodigiosas
iweite: sobre siomismoy .y parecic: animado, 'y Lagaro salio, atados ain
con fujas sus piés y manos. y tapado el rostro con un sudatio, ¥ eontinud
Jesus . i Desatadle, 3 dejadle, i

i Qué asombre ;. qué poder | Lamayor parte de losjudios que habiun
venido 4 donsolar &-Manta y & Maria, tuvieron £ en Jesucristo, cuya
palabra ejereia sobre la- muerte un imperio tan prodigiose ydan divino,
Lios demas querian:-hacerle perecer, como si. podiese: shagarse la verdad
en la sangre del que 'la prediga, 6 como, si Dios, que reanima. el palve
de oz muettos, inopudiese & su arbitiio enervar ¥ abatir lamano delos
vives.

Este grandioso suceso,-uno de lus qne marcaron con mas brilloy evi-
dencia la divinidad, del Salvador; y en el que Marta tuvo no pequena
pane, merect ser examinade con alguna-detencion, porque €5 un cansug-
loi para: lu £6, 5 un nliento; para la incertidumbre que vacila, | El pone el
sello 4 la série e maravillas de-da vida adorable. de Jesus sobre la fier-
lragantes de su Pasion, ¥ autes de que nos legase /5) pi'upio COMO £ tis-
Yamento de amor Aprovechamos esta oportunidad: pars ponen ese gran
prodigio.a la-luz lde la-evidencia, antes de conclair el-dltime ciadioide
az Muogeres de la Biblia:

Qigamos lo que dice un eglebre y moderno apologista de losprinei-
piosidelafé cristiang; acerca das pruebss de la fealidad!de esui resar-
receinn, i las consecuencias legitimas y necesavias: do semejarite-prodi
gioy: quedo prueba:tedo, cprobando gques Jesucristo ces Jaotesurreccion
y:lavida.

Antes de‘abandonarme 4 los transportes de la mas para alegriapér
1anacomhrosa resurreceion; qaiero dceréarme paralconsiderab & Tuddaro
antes que se le desate de sus figadoraz, Byamino el sulario)que poro s
solo le hubieras ahogado:si hubiese estadowive: . comemplo sus brazos

¥II.




LAS MUGERES DE LA BIBLIA.

sus piernas atados con Lua segun costumbre de los judios, y no s¢ coms
prendét qué virtud, qué poder, qué fuerza le ha arrojado del sepplero, no
pudiendd tenier por si misme el menor movimiento. Veo por fiti, cuandp
so la descabre el rostro; qiad estd Teno de vida, ¥ hasta d& salud, yique
solo espera para andar! libremente, que se le deje libre e sus ataduras,

uya opemwm se le hace con la mayer premura. Y entdnces jab!l rin-
domie & los pics de Aquel que acaba e probar de un modo tan sorpren-
dente ‘cormo inadito, que es el Mesing, enviado por el Padre celestial, y
que es ¢n verdad la resurreccion y la vida, pues anima con una sola pa-
Ialira un cnddver infeetado ya por la cortupelon,

Deseara tmicamente que tan admirdble ¥ ruidosa resurreceion hubies
tenido consceusncids, y que estas consecuencias de tal manera formasen
parte de la historid de Jesucrisio, ¥ estuviesen con ella tan invisceradas,
quie no fiese posible'el separarlas. Contindo, pues, la lectora, ¥ encuen-
tro aun mas de lo qoe deseaba.

 (lon est, dice San Juan, muchos de los judios que habian venido &

* visitar 4 Maria v 4 Marta, y vieron o que Jesus hizo, ereyeron en él

’\[.1‘ algtmos de ellos se fueron 4 los fariscos, y les contaron las cosas

“que Josus Tabid hecho. Entonces los ponlifices y furjseos juntaron con-
consejo v dijeron :  § Qué hacemos?  Este hombre hace muchos milas
gros. ' 8ilo dejminios ast, tedos creerdn en €1; y vendran los romanos ¥
arruindrin noestra ciudud ¥ nacion. En esto, uno de ellos, lamade Cai-
fis, 'que efa el Sumo pontifice de aquel ‘ano, les dijo:  Vosotros nada
entendels en’ esto, ni reflexionais que os conviene el que muera b
*zolo hambre por ¢ puebls, ¥ no peresca toda la pacion, DMas este no

1o dijo 'de propio movimiento; sino que come ela el sumo poutifice en

aquel dfo, profetizd que Jesus habin de motic por la vacion, ¥ no-sola-

mente por la nacion judaica, sino tambien para congregar en un cuer=
po #los hijos de Dios que estabun dispersos. Y asi, desde aquel dis,

o pensuban sifio el hallar medio de hacerle worir.  Por lo yae Jesus

¥ no se dejoba ver e pdblice entre los judios; antes hiew, se detird

un'territotio Yecino al desierto de la Gudad, Hawade Efvem, donde mo-
raba con sus'dizeipnlo

Lios sacerdotes y el ‘consejo no se esponen 4 examinar In verdad dv!
milagro, como lo habian heclio con respecto’sl ciego de nacimiento,  La
nermanag, que ho eran de la
infima plebe, ‘el nimero de testigns que eran’ asimismo personas de dis:

consideracion de qué goz than La

tincion, ¥ que @ su vuelta-habidu Hetiado' Jeruialém con Lo funa de esth
noticin, y sobre'todo, ¢l temror de anadir 4n nuevo britlo y realée & un mi-
lagro guc ellog anhelaban sufiear, & daban mucstras de dudar de al, les

VIl
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levaran 4 resolver definitivamente Ja muerte de Jesgctisto, i poner.de
este ll.lu{Ft! fin agros, El dicho de Caifis, gue se ha hecho célebre,
de que convenia que un solo hombre, murie

de Jesneristo haciu 6l Desierto, son otras tantas pruehas de esta delibe-
racion.

por el pueblo, y el retiro

“#8eig diaq‘. empero, antes da la Pascus, yolvio Jesus @ Betania,  done
*“de Lazare habin muerto, ¥ A quien Jesus resucito. Aqui le dispusieron
Fune cena. M seryin, v Liézaro era nno de los que estaban en la o
“an con 6L Y Maria tomd una libra de nngiento, ¢ perfime  de natdo
* puro y de gran precio, v dereamale sobre log piés de Jesus, y los eqj
* 20 von sus cabellos, y lenése la casa conla fragancia del perfume: Por

“lo enal, Judas Tscariotes, uno de sus dis ipulog, aqael que Te habia de

5o ha vendido este perfume por trescienios
cros para limosna de los pobres? Esto dijo, no porque é

*entregar, dijo; ; Pur qué no
u oy pasase
algun cuidado de los pobres, sino porque era ladvon ratero, y teniendn
* la bolsa, Tlevaba el dinero que se echaba en ella. Fsta ocasion deter-
*“mind & anguel traidor 4 ir & encont

los principes de los sacerdetes y
“decirles: 3 Qué quertis durme, ¥ yo l¢ pondré en yuestras manos? ¥
*convinieron en darle treinta dineros de plata.”?

Ve ahi una séiie de hechos de una gran consccuencia, € inlimamente
enlazados uno eon otro. Jesus deja su retiro al acercarse la Pascna, épo-
< en que Jernsalem se llenaba de nna niltited jofisita da judios; viene
4 Betania, y en casi de un hombre muy conocide, Hamada Simon, el Le-
3 uno
tle los convidados, asisten alli sus dog hermanas, Marta v Marfay ¥ ¢sta
dérrama sabre los pics de Jesncristo, ¥ r.lcspuf‘e sobire su cabeza, un
ciosa perfume. Esta profusion d

ptaso, pergue en efecto lo habia sido, se prepara la cena. Lézaro es

pre-
weraidad Jidas, el cual va & encontrar
fos saccrdotes para venderles & su Maestin, v recibe de cllos treinta di-
neros de plata., § Como s posible separar estas circnnstancias? ; Come
hegar la cena 6 el convite? ; Como negar lu efision del perfime?, Lizaro
¢s uno de los convidades. ; Cdmo puede ngearse sn gnterior muerte?
i ¥ su resurreccion puede estar atestiguada de nng manora mas sale
ne? pTadas mistno, avaro, murmurador, pérfido, no pete ¢l (ltimo sello &
I, certitud de los hechos 7 ; Es su erimen una ficcion? ; Pudo acose ser
mventada la ocasion de su crimen ? ; Bs quimérico el precio con que se
contento? ¥ no merece asimismo alguna atencion la profecia de Za-
carfas, que tan claramente lo predijo tantos siglos anres

Mas ved atn algo de mas fuerte: * Una gran mulitud de judios, |
* go que gupieron que Jes 1ba- en Betanin, vinieron alli desde Jo
“rusalem, no sale para ver d Je mn para verd L
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‘“ quien habia resucitado de entre los muertos, Por eso los principes de
“los sacerdotes deliberaron quitar tambien la vida  Lizaro, visto que
+ muchos jodios por su causa se apartaban de ellos, ¥ ereinn en Jesus”

La curiosidad de los que venian & Belani, 68 una consecagnoin natural
de la verdad de la resurveccion de Lazaro; y su féen Jesucristo es otrit
ronsecuencia de lo mismo; si bien que dependieute do ln gracia de Dy
Uno y otre suceso debieron enfurecer a los sacerdotes ¥ 4 los farl

enemigos de Jesue : y aungue nadie podia esperar una resolucion T

uel y tan insensata eomo la de quitar 1a vidu 6 Lézaro, couio si se hu=
Biese podido impedic gue Jesucristo segunda vez se la restituyese, en
tan barbaro designin, inspirade por la rabia te la de eracion, v en o=
do lo demas, veo priebas piblicas del milagra que ala euriosidad
de muchos, 1nduce algunos & que crean, y enfurece & los quo no pueden
nscurecerle,

Por fin, “al dia siguiente, una gran muchedombre de geutes que b
‘hian venido a lu festa (de la Paseva), habiendo oido que Jesus esta-
“ba para legar & Jerusalem, cojieron tamos de palmas, ¥ salieron 4 re-
“eibirle, gritando: | Hosana ! Bendito sea el que viene en el nombre
“del Senor, el rey de Tsrael. .. .Y la ‘multitnd de gentes que estaban
“gon Jesus coando llamd 4 Lazaro del sepulero, y le vesucitd de entre
w lgs muettos, duba testimonio de él. Por esta eansn salid tanta gente
“ 4 recibirle, por haber oiddo que habia hecho'este milagro, En vista de
“lo cual, dijéronse unos & otros los Giriseos @ 1, Veis como no adelanta-
“mos nada?  Hé aqui que todo el mundo se va en pos de éL.” i Cabie
cu la posibilidad el negar que Jesucristo hiciese su entrada en Jerusalem
como lo refierzn los evangelistas? 3 8¢ ha de considerar como fubuloso
¢l coneurso del pueblo que iba delante de €l con palmas ¥ grandes acli-
maciones? | Puede acaso cereenarse en el relato de los evungelistases-
te suceso tan publico de las circunstancias quele acompanan? ;Y pue-
de hallarse una razon mas natural de este concurso v de este triunfo, qe
la resurreccion de Lizaro, de la cual muchos habian sido testigos, ¥ de
la cual ya nadie dudaba absolutamente ?

Despues de tantas pruebas de todo género, atestadas unas sobre otras,
no me queda mas sino preguntar 4 cualquiera que no se sienta agobiado
por su peso, lo que nccesiia para darle plena certitud de una resur-
reccion, rogarle que concierte el mismo las proebas 4 que cederia, y me-
ditar detenidamente los medios de que se serv para asegurarse pri-

eramente de la muerte, y despues de la resurreceion. T C,.smy intiina-

ente convencido, que despues de haber agotado sn discurso, no pre-
ntard une y olro suceso con lanta evidencia como la muerte v la resur-

.
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recoion:de Ldzaro, y que la, verdad, de.que parece mo estar satisfecho,
syperard, de; mucho todos los esfuerzos que haya hecho su imajinacion
para sustitnirla

Acabo de poner & la vista docualquier entendimicnto. sensato y razo-
nable 1o manera con-que. la Divina Providencia le ha facilitado el exd-
menide L eligion eristiana en la historia de un solo milagre, porgue es-.
te milagro prueba invenciblements qus Jesucristo es ol Mesfas, pues di-
ce piblicamente que. le obra para probarlo, y queéles la resurreceion
y1a vida ; esto es, principio. de| la una y.deda atra; y por. consiguiente
Dios; ¥ antes de abrarle,. se.atribuye estas augustas calidades, exijienda
que s erea clertamente que las tienc: . Puedo en esto haberme equivo-
cado? | Si Jesucristo. es el Mesgias; si es Dios ;no queda ya probado to-
dod? 1Y qué otro deber nos ingumbe, despues de esta dewostracion, sino
escuchaile y obedecerle?

4 Habra gcaso razon para disculpar la inescusable pertinacia delque se
obstine cn negar un milagro cuya verdad es tan scnsible, y estd tan ne-
cesariamente enlazada con un niimero considerable’de circunstancias, de
quei ne pusde dudar sin atacar todos los findamentos de la historia ?
4 Obraria con prudencia. cualquiera que preficicse una ciega y eterna-
mente fanesta tenacidad antes que dur crédito & wo heoho tan autoriza-
do? zy qué uso haria de su razon cantinuando en prestar oidos a_dudas
sobre ciertos puntos de religion, quedando convencido por esta sola prue-
ba que ninguna de estas dudas puede, ser fundada, puoes todas quedan
aqui destruidag y arrancadas do raiz?

4 Pero serd posible, se me responde, que la resurreccion de un hombre
enterrade de cuatro dias, sueedida en un punto tan inmediato 4 J erusa-
lems no hubiese convertido 4 todo el mundo? A esto respondo, que mu-
chos quedaren conmovidos. por este milagro, y creyeron en Jesucristo ;
pero que esta f&, si {ug sincera, no fud efecto del milagro esterior, el cual
tan sola di6 ocasion 4 ellas que el pueblo estaba dispuesto & creer, prue-
bat de ello o prisa con que se agolps delante de Jesucristo y las acla-
maciones con que le recibid cuando hizo =u entrada en Jerusalem ; pero
que se vio privado de seguir su deseo y £us inclinaciones por la mdnco-
munacion de los sacerdates y de los fariseos, que, teuian la principal au-
toridad en la religionf; que la ignominia de la cruz, tan diametralmente
opuesta & sus preocupaciones ¥ & sus esperanzas, cortid despucs un ve-
Io. delante do sns ojos, semejante al velo que tenian ya en:su corazon, ¥
que les ocultd & Jesueristo; y que los sacerdotes y los fariseos se. habian
ya abiertamente declarado conira €l; que sus milagros solo servian pa-
ra irritarles mas y hacérselo mas odioso; que habia ya reventado su adio

Ik
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desde que se habian creido despreciados, csto o3, desde que se les ha-
bia arrancndo la mascara de su hipocrésia ; que los vicios que mas cle-
gan el espirity, y que esparcen mas densas tinieblas en el corazan son el
orgullo y la envidia, cuando se ven ya desesperadas en sus fnicuns pla-
nes por el métito y Ia virtud de 1in hombre estraotdinario: que estas pas
siones no pueden quedar satisfechds sino por medidas crueles y violen-
1as ; y por ultimo, que por este camino debian quedar cumplides los pro-
fandos corisejos del Padre celestial sobre si Hijo, segun los profetas, y se:
gun lo observa San Juan. % Por mas'que Jesucristo hubiese obrado de-
«lante de los judios tantos milagros, no creyeron en él, 4 fin de que se
s eumplicse ‘aduel vaticinio del profeta Tsafas: Sefior, §quién ha creido
1o que oy6 de nosotros ¥ 7 ¥ de quién ha side conocide el brazo del Se-
“qor? Por eso no podian creer; pucs ya Isajas dijo tambien en tono
“ profdtico:  Cegh sus ajos y endurecic su corazon, para que con loz ojos
‘“no vean y en su corazon no percibin; por'teémor de convertivse y de
que yo les cure. Esto dijo Isafas cudndo vi6 la gloria del Mesias, y ha-
'bla de su persona.”

Esto es lo que ha de cerrar la boca & todo el mundo. Predicho esta-
ba que los judios no creéerian; que verian los mas estupendos milagros
como 51 no los viesen, y que su coraxon’ obcecado no haria el menor ca-
so de lo que al parecer debia conmoverles mas. Por manera qué hubiera
sido una prevencion contraria & Jesueristo si easi todos los judios. fuer-
temente impresionados por la evideneia de sus milagtos, hubiesen creido
en él; pues los profetas habian predicho lo eontrario, y dade como una
sefal por la que debia reconocerse el verdadero Mesias, la fneredulidad
cast generalde la nacion respecto a 6L

Créese que Marta sigui6 husta 1a dispersion de los apéstoles, & su her-
mana y 4 lag santas mugeres que embalsamaron el cuerpo de Jesus antes
de colocarlo en el sepulero.

Los escritores de la Iglesia primitiva nos han dejado pocos detalles so-

bre los wltimos afios de Marta, ¥ parecen persuadidos que murid en Je-
rusalem ¢ en Betania.

Mas tarde gand crédito Ia opinion de que Lizaro y sus }lermanné, por-
seguidos por los judios, despues de la Ascension de Jesueristo, y echa-
dos sobre un buque sin velas'y sin timon, abordaron milagmaalzneme é
Marsella. Muchas ciudades de la Provenza escucharon la voz de aquella

piadosa colonia, que predicaba una nueva religion, y se convirtieron al
cristionismo.

Segun este sentir; Lazare fundd 1a iglesia de Marsella, Marin evange-
liz6 Ta Provenza, y Marta reunié al principio ‘algunas piadosas mugeres
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en torno de si, para ensefiatles lu priciica-de la vida cristiana ; despues
paso i Avifion, en donde deja iguules vestigios de su trinsite, y vino por
fin & morir en Tarascon, predicando la (& por la santidad de sus obras
mucho mas que con la palabra. Pero sus relignias no estuvieron alli en
veneracion hasta fines del siglo X11 en el que Imberto, arzobispo de Ar-
les, consagrd uua iglesia levantada sobre el sepulero de la santa, que se
habia poce ba descubierto. . T ¢abeza, separada de Jo restante del cuer-
po; fué colocada en 1458 en un relicario de plata dorade, en medio de una
magnifica suntuosidad; presidida por René d'Anjou, rey de Jerusalem y
de Bicilia. Veinte afios despues el rey Luis XI hizo reemplazar el relica-
rio de plata por una urua de oro magiso, artisticamente trabajada.

La fiesta de Santa Marta, que se celabrabaen otro tiempo en 19 de
Enero, fué trasladada & 29 de Julio, y los Griegos la han fijado en el
cuarto dia de Junio, Conocida es la leyenda que refiere que Santa Marta
domd la tarasca 6 dragon, ménsiruo terrible que desolaba las comareas
de las orillas del Rddano, y es sabido tambien gue esta leyendn sumi-
uistré 4 Cirlos Vanldo materia para uno de sus cuadros mas estimados
que adorna en el dia la iglesia de San Jaiwe en Tarascon. El grande
pintor de asuntos religiosos-en la escuela francesa, Eustaquio Lesueur,
hizo una composicion admirable, representsndo & Marta que se queja al
Salvador de no ter ayudada pev Maria en los preparativos del convite :
todas las testas tienen su carfcter propio, espresadocon sublimidal, Jou-
venet pintd tambien este asunto, y ademds 4 Maria en el sepulero de La-
zaro, Lste thimo euadro, de una distribucion_magnifica y de un bellisi-
mo colorido, lleno de grandiesidad y de espivitu religioso, fué hecho para
laiglesia de la abadia de San Martin, y ahora se halla en el museo del
Louvre,

Por lo demas la escena de la tesurreccion de Lidzaro puede cjercitar el
mas delicado pincel, y producir un verdadero prodigio dal arte. Una
sorpresa de nugvo-género pintada en el semblavte de los circunstantes,
mezclada en las dos hermanas conla espresion del gozo y del reconoci-
miento; el rostro sereno del Salvador, radiante de majestad y de poder,

lag palidas y desencajadas ficoioncs del cadavérico cuerpo que va co-
brande animacion y vida, ¥ para cuya situacion singulur no hay modelos
que imitar en la natoraleza, punlm acreditar en el artista un tacto mu\
delicado v un talento sublime.

Consagremos un momento i Jas ereaciones espléndidas del entus
religioso con que el autor de la Mesiada cmbellece algunas de las esce-
nas del hermanp de Marta. En el ¢anto IV presenta 4 Lizaro y a sus
dos hermanas, & Bamida, al huérfuno de Nuim, & la bija. del Jairo y &
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atros personajes, que vienen en buseade Jesus cuandv éste se dirije por
ltima vez & Jernsalem para la-celebracion dela Pascua

Lézaro camiia al lado
De la Madre del Sefior,
i Liazaro el resucitado!
i Que vid del sepulcrohelado
El hondo ¥ tétrico horror !
Fija su mirada tiene
En la tierra que-va hollando,
Mas la ideaque le viens
Yeel pensar: queile entretiene
Al cielo se va elevando.
Su fintasia ardorosa
Le pinta el instante fuerte
En que 4 la voz portentosa
SBacudid dezde la losa
Lias eadenas de la/ muerte.
Y del polvo levanttse
¥ parecio ante el Mesias
Y en su lecho incorpordse,
Y su euerpo estremecidse
En sus envolturas frias.
Cual &i de unsueno ligero
Le despertaran en'pos;
Del abismo lastimera
Doide dormia primero
Vidse delante de Dios.
Seguro ex14 que el morir
No devora la existenciu 3
Pasa & mas bello vivir
Bl alma que ha deexistir,
Siendo inmortal por esencia.
Bu sosegado semblante
Respira calma sablime
Y aquel gozo embelesante
Que'sientu el eristiang amante
Aun-cuando ¢l dolor le oprime.

En ¢l canto X, mientras las almas de los patriateas ¥ de los

profetas

Xiv,
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se han: reunido bajo-las palmeras del Gethsemani, en donde se acupan
de los suftimientos: del Reidentor ; mieniras las almas de Juan el Pre-
cursor, de Mirian ¥ de Débara esprimen su dolor por medio de lagu-
bros y solemnes cantes, y los ficles agobiados de tristeza se alejan del
Golgota, el hermano de Martnisigued Lebeo-en medio de los sepuleros
en donde este discipulo se habia refugiado; oy le;consuela, haciéndole
pasticipar de las emociones: proféticas que siente /desde que Jesus le ha
resucitado.

Por la agoniade Jesus; Jos ficles
Tanta amargura viendoy
De dolor fiern:el:alma: desgarnaday
Se dispersan gimiendoy

Con lentopaso aléjase: Lebeo
Amante del Mesias,
A divagar-errando solitario
Entre las tuinbas frias:

Recorriendocal agar y silencioso
Sus bdvedas osenras,
Comno fantasmak del -dolor contemplo
Las lagubresfigoras.

De un monumento fiingbre 4 los restos
Bu planta saidetiens;
Y vacilando en las heladas piedras
Apenas se sostiene.

Sobre yertos cseombros sepulerdles
Apdyase sudrente,
Y en tinieblas densizimas ¥ negras
Abismase su mente.

Tinieblas oscurs's 3 -palpables
Que la niebla sombria
Que en aquellos momentos gravitdba
Sobre laltierra dmpia:

En (lIEIIF‘] instante mismo Lazaro se presenta 4 la entrada de los sr'pul-

Cros, y con un acento suave l!&‘;ﬂ Tllﬂ:‘!(‘ElI]D:O, dice E.:l (.‘ .l!&(,‘.'pﬂtl):

Noasi te dejes dominar® medroso
Par ese desalionto que desmaya
Alza esta frente que parece quiere
Sondear'de la muerte las moradas,
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4 Tit ya no me conoces jqué L ?tan presto
Lia misma voz de aquel & qnien amabas
Seria para ti deseonocida
i Tan prouto 14 podias olvidarla ?
i De Lazaro la voz ? jvoz del amigo
Cuya muerte con ldgrimas amargas
Hace poca planias ? pde aguel mismo
Que el divino poder de la palabra
Del gran profeta que en la cruz espita
A lavida lamo 1 Cuande arrobada
Eu amorosos éxtasis de gozo .
Por verme renacer estuvo tu.alma,
Recuerdn, y el afun y la ternura
Con que resncitado me mirahas,
Cuanda la destruceion con férreo ceire
Sobre mi inexorable gravituba, f
Recuerda nuestros plicidos coloquios
Hobre la maravilla soberana
De i vuelta & la vida. ...Llora, llora
Al Maestro queride, que tan larga
Angustia sufre en el sangrientn lefio ;
Mas templa tu dolor con la fé sar
De que, ean solo su querer diving,

unfante del Golgota bajara;
Y aun cuando durmiera sobre el lefio
El suetio de la muerte, que le .mz_ﬁn,
i Puedes temer que fuese para siempre ?
i Jesus puede morir? jquién de la nada
Con su voz de poder sacd los mundos,
Presa seria de la tumba aciaga 7 j
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Una noche jamas cunl esta noche,
Ni una naturaleza tan sombria ?
i Tu padre y tus abuelos al cantarte
De su largo vivir las maravilias,
Te hablaron nunca de tinicblas tales,
Nide un dia sin loz coal este dia?
No, 0o, mi'amigo, no. Quiso ¢l Eterno
Que lobreguez solemne, nunca oida
Cual antes de nacer la Iuz el caos,
Envolviera la muerte del Mesias.
El terror reina solo sobre el mundo,
i Y all4 en los cielos e terror domina !
i Mudo estupar ha herido cuanto existe !
La muerte de Jesus era precisa
Para que se cumplieran del Escelso
Sobre el triste mortal las altas miras.
Desde que fluye la divina sangre
De aquel Maestro que en la cruz espira,
Siento una emocion inesplicable,
Pereibo un nuevo sér que en mi 82 anima,
Cual si otra vez me alzara de la tumba
A respirar del cielo nueva vida.
Dionde quiera que fije mi mirada
Todo en torno de mi se santifica :
En todes los objetos que me cercan
Veo 1a mano del Eterno escrita :
A mis oidos susurtantes suenan
Armdunicas y gratas melodias
Cual velo.de purisimos espiritus,
Rumot que yo recuerdo pereibia

i e ¥ Cuando ya no pertenecia al mundo.
Asi dice, estrecha 4 Liebeo entre sus brazoz yle acompana fiera de los

sepuleros.  Llegados sobre la pendiente de-una coling, Lazaro senala ol
tembluroso discipulo ¢l punto en donde se levama la fiera Jerasaleim,
siempre envuelta en espesas tinieblas, y le dice:

Muy 4 menudo ante mis ojos brillan

Rayos divings de suave lumbre
Que pasan cual relimpago & mi vista,

Pero dejan al alma una paz dulce
: i E inefable y purisima alegria.
i Mira ! jne ves? ;la noche tenebrosa Y A

Que sobre toda esta region gravita,

Dice y se interrumpe de repente, como poseido de temor y de sorpresa.
Qué tienes Lazaro? esclama Lebeo, jcual es esta apar
(s te transporta en un santo éxtasis 7

Acago no proclama & nuestros 00§

i i0s 9 pvi ; ion diving
La presencia de Digs 7 jviste en tu vida M dving




LAS MUGERES DE LA BIELLA.

¥ Ldzaro responde con una voz baja ¥ misteriosa:

Un inmortal ha pasado
Ora delante de mi:
Ea rapido su vuelo
Cowno es rapido el sentir
De nuestros goces mas dulces :
Sin duda nueva {eliz
Trae, d mensaje del cielo
Que hace mi pecho latir. ...

1Ah! ya lo =6, lo penetro,
Le siento denitro de mi. . ..
Jesus, cuyn nacimients

El dogel y el serafin

En mil eoros celebraron,
Jesug, no puede moris

Para siempre como el hombre,
Ni es la corrupeion su fin.

Y arrojandose & los brazos do Lebeo, le hizo participar del contento
inconcebible en que le babia sumido aquel rayo celeste que un ingel gl
pasar habia dejado caer sobre él.




